FR — Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement cette notice et la conserver pour une utilisation
ultérieure. La sécurité de ce luminaire est garantie sous réserve du respect
des instructions indiquées ci-apres. Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de dommages dus a un défaut de montage ou d’utilisation.
L’alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Vérifiez si les
spécificités électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre
installation. Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en
intérieur, hors piéces humides. Veillez a ne pas endommager les cables lors
du montage. Si la cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est
endommagé, il doit étre exclusivement remplacé par le fabricant, son
service de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, cela
afin d’éviter tout risque. Attendre le refroidissement complet de la lampe
avant le changement de 'ampoule. Ne jamais dépasser la puissance
maximale de 'ampoule indiquée sur I'étiquette.

EN - Safety instructions
Please read this instruction manual carefully and keep it for further
reference. This light is guaranteed to be safe provided that the instructions

below are followed. The manufacture shall not be liable for any damage from

incorrect assembly or use. Power must be disconnected before assembly,
maintenance, changing the bulb or cleaning. Check that the electrical
specifications of this light are compatible with your installation. This light is
designed solely for indoor use, except damp rooms. Care should be taken
not to damage the cables during assembly. If the flexible external cable or
the cord of this light are damaged, they must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer’s maintenance service or by equivalent
qualified person, to avoid any risk. Wait until the lamp has become
completely cool before changing the bulb. Do not exceed the maximum
wattage for the light bulb as shown on the label.
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Attention a bien respecter

les symboles des bornes :
Neutre (N) et Phase (L)
Attention : be careful to respect
the Neutral and Live wires.
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